
Distr. 
GENERALE 

S/14348 
29 janvier 1981 
FRANCAIS 
ORIGINAL : AXLAIS 

LETTRE DATZE DU 27 JANVIEX 1981, ADRESSEE AU SCCRr7TAIR.E GZNERAL PAR 
LE REPFSEZNTAIQ’ PEXWMCNT DE ;,IALTT: AUPRES DE L’ORGAIIISATION DES 

NATIOMS UNIES 

I' ' 

J'ai l'honneur de vcus communiquer ci-joint un Èchange de notes verbales 
entre les Gouvernements de ifalte et de la Jamhiriya arabe libyenne qui se passent 
de xmnentaires. 

La notification officielle ccmuniQumt la décision du Con&s populaire 
fonûmestal de la damhiriyes arabe lib?.renne au Gouvmmnent de la République de 
Malte ne ~ubmdonne Za ratification & aucune condition qu&Ue qu'elle soit. Je vous 
prie de bien vouloir pren&s note de ce point et de le f&gml.er au Cossail de 
k&xritb en t et o?Jportu3l, 
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Annexe 1 

Texte de la note verbale Mo 4/24/54, datée du 26 janvier 19.1, adressée 
au Ministère des affaires étran&es de la République cie Xalte par le 
Bureau populaire de la Jsmahiriya arabe libyenne populaire et socialiste 

Le Bureau pnpulaire de la Jsmahiriya arabe libyenne populaire et socialiste 
prkente ses compliments au Ministère des affaires étrangères et a l'honneur de 
lui faire connaître ce qui suit. 

Comme vous le savez, le colonel Fluammar Kadhafi, Chef de la grande Révclution 
d.2 ler septemore, a indiqué, au début de septembre 1?:*3, aux congrès pnpuluires, 
qu'il était important de ratifier le Traité entre Malte et la Libye relatif au 
plateau continental. 

Vous savez &slement que le Commandant d'btat-majw, Abdussalam Ahmed Jalloud, 
ava2.t informé, ES début d'octobre 1980, b!. n. 2. Gordovez, reprkntant sp6cial 
du 5ecr&aire g&kW. /e l'Organisation de& Mations Unies, que l’Accord entre 
la Libye et Malte concernant le plateau continental serait soumis aux congrk3 
populaires, 8 leur 62rnière session, avant la fin de ls180, afin qu'jlo 

gueoti~~n de 8% ratification. 

nd 
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Annexe II 

Texte de la note verbale dat6e du 27 janvier 1981, adress&e 
au Bureau populaire de la Jsmahiriyo arabe libyenne populaire 
et socjaliste par le 14inistère des affaires 6trangbes de la 

RépubliQue de Halte 

Le Ministère des affaires Etran$res présente ses compliments au 3ureau 
populaire de la Jamahiriya arabe libyenne populaire et sociaiiste et a l'honneur 
de se réflrer à sa note verbale CIo 4/24/54 du 2G janvier 1981. 

Le ;iinistèrc prend acte du fait que les congrès populaires fondamentaux ont 
ratifié l'accord signé en mai 1976 par la Jamshiriya et la République de iklte en 
vue de soumettre 2 la Cour internationale de Justice le différend concernant leurs 
plateeux continentaux. Le !Iinistère note en outre que les autorités libyennes sont 
maintenant disposées à procéder à l'échange des instruments de ratification. 

Le tiiniotère se r6fère 6galement au paragraphe 5 du rapport du Secrétaire 
gén6ral de ltOrpzxisation des Eations Unies (S/l4256), dam lequel le Secrétaire 
g@&ral a d&2ar6 que la Jamahiriya .sf&&.t énga&e non seulement à procéder à 
l'échange des instmentei de ratification mais auseri B formuler 1a notification 
conjointe de 1' tord au Greffier de la Cour. Le Sccrdttire phbr&l 8 éga;l 
déclaré cg' il tait dîspoâ$é à aider le5 partieks .a sfacguîtter de cizbl formal 

tére progoee donc que lf@kkanpe des inetxmmznt5 de r&fication ainsi 
ormulation et la signature de 1 ion eonjointc de ltaccord 2 la 

une date convenue, 
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Annexe III 

TEXTE DU PROJET DE LETTRE D'ENVOI A ADRESSER A LE COUR INTERNATIuNALE 
DE JUSTICE, ME1JTIONNE DANS L'AVANT DERJIER PARAGRAPHE DE LA NOTE 
VERBALE DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANC'3ES DE LA REPUBLIQUE DE ViLTE 

Monsieur le Greffier 
Cour internationale de Justice 
La Haye 

F:onsieur le Greffier, 

Conformément au paragraphe 1 de 1'Article 40 du Statut de la Cour et au 
paragraphe 2 de l'article 39 ;iu Règlement de la CC~? et en application de l'article IV 
du compromis conclu entre 1: République de Malte et la Jaznahiriya arabe libyenne 
populaire et socialiste es vue de soumettre un différend concernant leur6 
plateaux continentaux à la Ccur internationale de justice, nous avons l'honneur 
de vous adresser conjointement notification de cet accord et de son entrge 
en vigueur et de vous eu transmettre ci-joint une copie certifi6e conf’ome, dam 
chacune des langues de l’ticcord, pour que ledit accord soit sotie & la Cour. 

Le comprnmis a é-:4! ari-6 B E-t Valette le 23 mai 1976, correspond 
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Eu &ard au para@-aphe 3 de 1’Articlc 40 du R~gMnent de 38 Cour t 

A) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . a 6tb ntxmn~ a!jfent de la 
Jtmahiriya arabe libyenne populaire et socialiste, et son 
adresse tour tout ecrvice au Siece de la Cour est la . 
sulvsntc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. ..“...................~.................~............, et 

B) .................................. a 6tk n-6 tqent de 
la Rbpublique de Malte, et’ son adresse pour tout service 
au Sis&e de la Cour est la suivante ...................... 
.......................................................... 

Veuillez agr&r les assummces de notre tr& haute cousidération, 

l C..*.*.I............*......,..*. 

P 


